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	 Notes: 
•	 Power to the bulbs must remain on for the system to function properly.
•	� A bulb will begin to flash in Step 4. If this is not the correct bulb, immediately release the button and repeat Steps 3 & 4.
•	� Additional setup is required when pairing multiple remotes controls to the same bulb. Please visit www.lutron.com/ConnectedBulbRemote for further 

instructions, how-to-videos, a complete list of compatible connected bulbs, or to complete product registration.

	 Remarques : 
•	 L’ampoule doit rester sous tension pour que le système fonctionne correctement.
•	� Une ampoule commencera à clignoter à l’Étape 4. S’il ne s’agit pas de la bonne ampoule, relâchez immédiatement le bouton et recommencez  

les Étapes 3 & 4.
•	� Un réglage supplémentaire est nécessaire lorsque vous associez plusieurs télécommandes à la même ampoule. Veuillez consulter  

www.lutron.com/ConnectedBulbRemote pour des instructions supplémentaires, des vidéos didactiques et une liste complète d’ampoules 
compatibles, ou pour terminer l’enregistrement des produits.

	 Notas: 
•	 La alimentación eléctrica a las bombillas debe permanecer activada para que el sistema funcione correctamente.
•	� En el paso 4 comenzará a destellar una bombilla. Si no fuera la bombilla correcta, suelte inmediatamente el botón y repita los pasos 3 y 4.
•	� Se requiere configuración adicional cuando se utilizan varios controles remotos en la misma bombilla. Para obtener instrucciones adicionales 

visite www.lutron.com/ConnectedBulbRemote, los videos instructivos, una lista completa de las lámparas conectadas compatibles o la 
registración completa del producto.
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Systems with a hub / bridge must use its app to pair the remote and bulb(s). | Sistemas con un hub / puente deben utilizar su aplicación para emparejar 
el control remoto y la(s) bombilla(s) | Systèmes avec un hub / pont doivent utiliser son application pour associer la télécommande et l’ampoule(s).



Limited Warranty — (Valid only in U.S.A., Canada, Puerto Rico, and the Caribbean): Lutron will, at its option, repair or replace any unit that is defective in materials or manufacture within 
one year after purchase. For warranty service, return unit to place of purchase or mail to Lutron at 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, postage pre-paid. THIS WARRANTY 
IS IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS WARRANTIES, AND THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY IS LIMITED TO ONE YEAR FROM PURCHASE. THIS WARRANTY DOES NOT COVER 
THE COST OF INSTALLATION, REMOVAL OR REINSTALLATION, OR DAMAGE RESULTING FROM MISUSE, ABUSE, OR DAMAGE FROM IMPROPER WIRING OR INSTALLATION. THIS WARRANTY 
DOES NOT COVER INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. LUTRON’S LIABILITY ON ANY CLAIM FOR DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE MANUFACTURE, 
SALE, INSTALLATION, DELIVERY, OR USE OF THE UNIT SHALL NEVER EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THE UNIT. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other 
rights which vary from state to state. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or limitation on how long an implied warranty may last, 
so the above limitations may not apply to you.

Garantie Limitée — (Valide seulement aux États-Unis, Canada, Porto Rico et les Caraïbes): Lutron, à son choix, réparera ou remplacera tout équipement jugé défectueux quant aux 
matériaux ou la fabrication pendant un an suivant la date d’achat. Pour le service avec garantie, retourner l’unité au détaillant ou à Lutron au 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-
1299, par poste affranchie. CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE ET LA GARANTIE IMPLICITE DE QUALITÉ MARCHANDE EST LIMITÉE À UNE DURÉE D’UN 
AN SUIVANT L’ACHAT. CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES FRAIS D’INSTALLATION, DE RETRAIT OU DE RÉINSTALLATION, NI LES DOMMAGES RÉSULTANT D’UN MAUVAIS USAGE, 
D’ABUS, D’UN CÂBLAGE OU D’UNE INSTALLATION INADÉQUATS. CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES DOMMAGES INDIRECTS OU CONSÉCUTIFS. LA RESPONSABILITÉ DE LUTRON 
QUANT À TOUTE RÉCLAMATION POUR DOMMAGES DÉCOULANT DE OU LIÉS À LA FABRICATION, LA VENTE, L’INSTALLATION, LA LIVRAISON OU L’USAGE NE DEVRA EN AUCUN CAS 
EXCÉDER LE PRIX D’ACHAT. Cette garantie vous accorde des droits légaux précis et il se peut que vous ayez aussi d’autres droits, selon les États ou Provinces. Certains États ne permettent 
pas de limiter ou d’exclure les dommages indirects ou consécutifs ni de limite quant à la durée de la garantie implicite, alors les limites ci-dessus peuvent ne pas vous concerner.

Exclusivamente en el caso de México — Centro de Servicio: LUTRON CN, S. DE R.L. DE C.V., RFC: LCN020626TD1, GABRIEL MANCERA 1041, COL. DEL VALLE 03100, MÉXICO 
D.F., MÉXICO, Tel. 01.888.235.2910 o 01.614.158.3400, garantiza todas las piezas, partes, componentes, mano de obra de fabricación y servicio de este producto por cualquier defecto 
de fabricación que exista y la eficiencia del mismo durante un (1) año, considerado a partir de la fecha de entrega o de instalación del producto. La única responsabilidad de LUTRON 
será la de reparar o reemplazar el producto. Esta garantía es válida en las siguientes: 
CONDICIONES — 1. Para hacer efectiva esta garantía, las reclamaciones no se podrán hacer si no es presentada esta póliza y el producto defectuoso en el lugar donde se compró el 
producto, o en el centro de servicio indicado arriba. El consumidor también podrá comprar partes, componentes, consumibles y accesorios en dicho lugar. 2. La única responsabilidad 
de LUTRON será la de reparar o reemplazar el producto. LUTRON reemplazará o intercambiará el producto defectuoso sin hacer más cargos al cliente. Los gastos de transporte (si los 
hubiera) los cubrirá LUTRON CN, S. de R.L. de C.V. 3. El tiempo para reemplazar el producto no excederá de treinta (30) días, contados a partir del momento en que se reciba el producto 
en cualquiera de los lugares en donde esta garantía se pueda hacer efectiva. 4. Cuando se necesite hacer efectiva esta garantía reemplazando el producto, el trámite se hará en LUTRON 
CN, S. de R.L. de C.V. 5. Esta garantía perderá su validez en los casos siguientes: a) Cuando el producto se haya usado en condiciones que no sean las normales. b) Cuando el producto 
se haya hecho funcionar sin seguir las instrucciones del producto que vienen en español. c) Cuando alguna(s) persona(s), no autorizada(s) por LUTRON CN, S. de R.L. de C.V., haya(n) 
alterado o reparado el producto. 6. El cliente podrá solicitar que esta póliza se haga efectiva en el establecimiento comercial donde se compró el producto. 7. En caso de que esta garantía 
se extravíe, el cliente podrá solicitar otra póliza de garantía al proveedor una vez que presente el recibo o factura de compra. 8. LUTRON no se hace responsable por daños incidentales, 
indirectos, especiales o consecuentes, incluyendo sin limitación, daños a, o pérdida de uso de, cualquier equipo, pérdida de ventas o ganancias o retraso o incumplimiento de esta 
obligación de garantía. 9. Esta garantía no cubre eventos externos tales como terremotos o temblores, incendios, descargas eléctricas y otras condiciones ambientales ajenas al producto. 
10. Los recursos aquí descritos son los remedios exclusivos para esta garantía, ya sea basado en contrato, agravio o de otra manera.

La operación de este equipo está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo 
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operación no deseada.
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